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Сводный перечень 
замечаний (предложений) на проект акта Евразийской экономической комиссии

О внесении изменений в Единые ветеринарные (ветеринарно-санитарные) требования, предъявляемые к товарам, подлежащим ветеринарному контролю (надзору)
(наименование проекта акта Евразийской экономической комиссии)

Нотификация ВТО: G/SPS/N/RUS/361

	
	Структурный элемент проекта акта 
	Наименование субъекта, от которого
поступили замечания (предложения) на проект акта (номер письма и дата 
при наличии)
	Содержание замечания
(предложения)
	Заключение по итогам рассмотрения

	1
	Уполномоченные органы государств-членов могут согласовывать образцы ветеринарных сертификатов на ввозимые на единую таможенную территорию Евразийского экономического союза подконтрольные товары с компетентными органами третьих стран в порядке, определенном настоящими Требованиями. 
	Служебная записка Департамента таможенной инфраструктуры от 31.07.2026 
№ 19-13088/Э
	в подпункте г) пункта 4 слово «единую» исключить 
	Учтено

	2
	г) в абзаце шестнадцатом:
слова 
«, перемещаемые через таможенную границу» заменить словами «до ввоза на территорию»; 
слова «или по» заменить словами «или перемещения по»
	Служебная записка Департамента таможенной инфраструктуры от 31.07.2026 
№ 19-13088/Э
	в подпункте г) пункта 9 использовать слова «до ввоза на таможенную территорию» слова «или перемещения по таможенной территории»
	Учтено

	3
	
	Служебная записка Департамента таможенного законодательства и правоприменительной практики 
от 31.07.2026 
№ 18-13103/Э 
	Абзац второй подпункта «г» пункта 4 проекта Изменений, вносимых в Единые ветеринарные (ветеринарно-санитарные) требования, предъявляемые к товарам, подлежащим ветеринарному контролю (надзору), предусматривает, что:
«Ветеринарные сертификаты, выдаваемые компетентным органом страны-экспортера, должны соответствовать формам Единых ветеринарных сертификатов на ввозимые на таможенную территорию Евразийского экономического союза подконтрольные товары из третьих стран, утверждаемым Евразийской экономической комиссией (далее соответственно – формы сертификатов, Комиссия).
Содержание форм сертификатов должно соответствовать настоящим Требованиям.».
При этом право Союза не может устанавливать требования к документам, выдаваемым в третьих странах. В этой связи предлагаем переформулировать (доработать редакцию) данной нормы. В частности, возможна другая конструкция указанной правовой нормы, например:
«Ветеринарные сертификаты, выдаваемые компетентным органом страны-экспортера, признаются на территории Евразийского экономического союза, если указанные в них сведения (информация) содержат необходимые сведения, предусмотренные формами Единых ветеринарных сертификатов на ввозимые на таможенную территорию Евразийского экономического союза подконтрольные товары из третьих стран.».
	Отклонено
Норма о наличии ветеринарного сертификата при ввозе партий подконтрольных товаров из третьих стран определена Договором о Союза. Включение нормы об их признании на территории Союза в Единые ветеринарные требования не требуется. Формы Единых ветеринарных сертификатов содержат ветеринарные требования Союза, которым должен соответствовать подконтрольный товар.

	4
	Третья страна – страна и (или) объединение стран, не являющаяся государством – членом Евразийского экономического союза.
	 Служебная записка Департамент развития интеграции 
от 04.08.2026 
№ 06-13225/Э
	В абзаце втором подпункта в) пункта 3 изменений, вносимых в Единые ветеринарные (ветеринарно-санитарные) требования, предъявляемые к товарам, подлежащим ветеринарному контролю (надзору), в определении термина «третья страна» слова «не являющаяся» заменить словами «не являющиеся»
	Учтено

	5
	
	Служебная записка Департамент развития предпринимательской деятельности 
от 08.09.2026 
№ 10-14974/Э
	Абзацем вторым подпункта «е» пункта 4 приложения к проекту решения в разделе «Общие положения» ЕВТ предлагается предусмотреть норму, согласно которой в случае выявления при проведении диагностических исследований положительных проб по особо опасным и карантинным болезням животных на территории страны получателя возврат живых животных запрещен, а порядок использования таких животных (убой, переработка, утилизация, уничтожение) определяется в соответствии с национальным законодательством страны получателя.
Вместе с тем абзацем 18 раздела «Общие положения» действующей редакции ЕВТ предусмотрена норма, согласно которой, если в ходе исследований на территории страны отправителя получены положительные или сомнительные результаты диагностических исследований, об этом немедленно извещается уполномоченный орган страны получателя, а если в ходе исследований на территории страны получения получены положительные или сомнительные результаты диагностических исследований, об этом немедленно извещается компетентный орган страны отправителя.
В этой связи в целях обеспечения использования единообразной терминологии в абзаце втором подпункта «е» пункта 4 приложения к проекту решения слова «в случае выявления при проведении диагностических исследований положительных проб» предлагается заменить словами «в случае получения положительных результатов диагностических исследований»
	Учтено
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	Служебная записка Департамент развития предпринимательской деятельности 
от 08.09.2026 
№ 10-14974/Э
	Абзацем вторым подпункта «б» пункта 6 приложения к проекту решения в главе 1 «Ветеринарные требования при ввозе на таможенную территорию ЕАЭС и (или) перемещении между государствами-членами племенного и пользовательного крупного рогатого скота» ЕВТ предлагается предусмотреть положение, согласно которому во время карантина проводятся диагностические исследования проб от животных в лаборатории, аккредитованной в установленном порядке, с использованием диагностических тестов, которые соответствуют методам, рекомендованным ВОЗЖ, на следующие болезни: блутанг, бруцеллез, туберкулез, паратуберкулез, энзоотический лейкоз, хламидиоз, лептоспироз (сведения о серологическом мониторинге стада путем тестирования поголовья 2 раза в год), трихомоноз (T. fetus) – только быки, кампилобактериоз (Campylobacter fetus venerealis) – только быки.
Согласно абзацу второму пункта 23 Правил организации проведения лабораторных исследований (испытаний) при осуществлении ветеринарного контроля (надзора) (далее – Правила), утвержденных Решением Совета ЕЭК от 10 ноября 2017 г. № 80, лабораторные исследования (испытания) проб (образцов) биологического материала (биоматериала) и патологического материала (патматериала) проводятся с учетом рекомендаций ВОЗЖ с использованием методов диагностики возбудителей заразных болезней животных по перечню согласно приложению № 6 к Правилам (далее – Перечень).
Вместе с тем Перечнем методы диагностики, рекомендуемые ВОЗЖ, предусмотрены не по всем болезням животных, указанным в абзаце втором подпункта «б» пункта 6 приложения к проекту решения, например:
- в пунктах 8 и 13 Перечня указаны болезни крупного рогатого скота (соответственно лептоспироз и паратуберкулез), по которым Перечнем определены методы диагностики и отмечено, что методы диагностики, рекомендуемые ВОЗЖ, отсутствуют (в соответствующей графе таблицы проставлен прочерк);
- отдельный вид болезни (хламидиоз) применительно к крупному рогатому скоту не предусмотрен Перечнем.
В этой связи полагаем, что данный вопрос требует дополнительной проработки, в том числе на предмет возможности указания способа определения подлежащих применению методов диагностики проб на предмет выявления возбудителей заразных болезней животных в случае отсутствия методов, рекомендуемых ВОЗЖ.
Следует также отметить, что указанное замечание является актуальным в отношении необходимости дополнительной проработки аналогичных формулировок, предусмотренных подпунктом «б» пункта 7, абзацем вторым подпункта «г» пункта 8, пунктом 10, подпунктом «в» пункта 11, абзацем третьим пункта 12, абзацем третьим подпункта «в» пункта 13, подпунктом «б» пункта 14, подпунктом «б» пункта 15, подпунктом «г» пункта 16, подпунктом «а» пункта 17, подпунктом «б» пункта 19, подпунктом «б» пункта 20, абзацем вторым подпункта «б» пункта 21, подпунктом «в» пункта 22, подпунктом «б» пункта 35, абзацем вторым подпункта «в» пункта 36, абзацем вторым пункта 37, абзацем вторым пункта 38, абзацем вторым подпункта «б» пункта 39, пунктом 40 приложения к проекту решения.
	Отклонено.


	
	
	Служебная записка Департамент развития предпринимательской деятельности 
от 08.09.2026 
№ 10-14974/Э
	Согласно абзацу третьему подпункта «в» пункта 15 приложения к проекту решения в главе 11 ЕВТ предлагается предусмотреть, что после завершения спортивных мероприятий лошади подлежат обязательному вывозу с территории государства-члена, где проводились соревнования, без проведения карантинных мероприятий, диагностических исследований и иммунологических обработок при условии, что животные не находились в местах где имелись особо опасные и карантинные болезни животных, что подтверждается государственным ветеринарным врачом, осуществляющим контроль (надзор) за проведением соревнования, путем проставления подписи и печати на оборотной стороне ветеринарного сопроводительного документа, в сопровождении которого животное поступило на соревнования.
Вместе с тем формулировку указанной нормы в части объекта осуществления контроля (надзора) предлагается уточнить, например, заменив слова «за проведением соревнования» словами «за этими животными».
	Отклонено
На соревнованиях непосредственное наблюдение и контроль за животными осуществляется частными (ведомственными) ветеринарными врачами. Государственные ветеринарные врачи осуществляют общий контроль (надзор) за животными, участвующими в соревнованиях.

	7
	
	Служебная записка Департамент развития предпринимательской деятельности 
от 08.09.2026 
№ 10-14974/Э
	Подпунктом «б» пункта 41 приложения к проекту решения пункт 3 раздела «Заключительные и переходные положения» ЕВТ предлагается изложить в новой редакции, в частности, предусмотрев, что «ввоз на таможенную территорию ЕАЭС, перемещение между территориями государств – членов и использование ветеринарных лекарственных препаратов, кормовых добавок, а также диагностических средств, дезинфицирующих, дезинсекционных и дезакаризационных средств ветеринарного назначения осуществляется при условии их регистрации уполномоченными органами государств-членов и включении в соответствующие реестры». 
При этом действующей редакцией данного пункта предусмотрено, что в срок до 1 января 2011 года уполномоченные органы государств-членов формируют Реестр зарегистрированных лекарственных средств для применения в ветеринарии, диагностических систем, средств для противопаразитарных обработок животных и кормовых добавок для животных на основе соответствующих национальных реестров, а до указанного срока ввоз лекарственных средств для животных, диагностических систем, средств для противопаразитарных обработок животных и кормовых добавок для животных из третьих стран и с территории других государств-членов допускается в случае, если они зарегистрированы уполномоченным органом любого государства-члена.
В целях обеспечения однозначного толкования в указанном положении приложения к проекту решения в отношении каждого предусмотренного соответствующим пунктом вида товаров (ветеринарных лекарственных препаратов, кормовых добавок, диагностических средств, дезинфицирующих, дезинсекционных и дезакаризационных средств ветеринарного назначения) представляется необходимым конкретизировать по каким правилам (праву ЕАЭС и (или) национальному законодательству) осуществляется их регистрация, а также о каких реестрах соответствующих товаров идет речь (национальных и (или) единых) и на основании чего осуществляется их формирование и ведение (в соответствии с правом ЕАЭС или национальным законодательством).
	Отклонено
Предлагаемая редакция нормы не определяет исчерпывающий перечень требований, необходимых для обращения данной продукции, а также не устанавливает новую норму, а только корректирует существующую редакцию, которая утратила свою актуальность. Требование о включении перечисленных товаров в соответствующие реестры носит общий характер. Норма об утверждении Комиссией правил регулирования обращения на таможенной территории Союза ветеринарных лекарственных средств, диагностических средств ветеринарного назначения, кормовых добавок, дезинфицирующих, дезинсекционных и дезакаризационных средств содержится в разделе «Общие положения» Требований.

	8
	
	Письмо Министерства сельского хозяйства и продовольствия Республики Беларусь от 18.09.2026 
№ 06-11/2951
	По пункту 6 (глава 1 ЕВТ). 
Требуется конкретизация требований по проведению во время карантина диагностических исследований проб животных на лептоспироз.
Согласно новой редакции одиннадцатого абзаца достаточно только предоставить сведения о серологическом мониторинге стада на лептоспироз путем тестирования стада 2 раза в год без проведения лабораторных исследований. Необходимо ли проводить лабораторные исследования в стране, на территорию которой были ввезены животные, если предоставлены результаты серологического мониторинга в стране отправления? Также исключается возможность вакцинации животных и обработки их дегидрострептомицином.
	Вопрос требует дополнительного обсуждения с уполномоченными органами 

	9
	б) в абзаце двенадцатом слова «быков-производителей исследуют (с использованием методов и сроков, рекомендованных МЭБ) на» заменить словами «пробы от быков-производителей подвергаются диагностическим исследованиям в лаборатории, аккредитованной в установленном порядке, с использованием диагностических тестов, которые соответствуют методам, рекомендованным ВОЗЖ, на следующие болезни:»;
в) «Пробы от быков-производителей, невакцинированных против инфекционного ринотрахеита крупного рогатого скота, исследуют на наличие антител к вирусу инфекционного ринотрахеита крупного рогатого скота дважды с интервалом 21 день с отрицательным результатом.»…
	Письмо Министерства сельского хозяйства и продовольствия Республики Беларусь от 18.09.2026 
№ 06-11/2951
	По пункту 7 (глава 2 ЕВТ).
Подпункт б) пункта 7 изложить в редакции:
«В абзаце двенадцатом слова «быков производителей исследуют (с использованием методов и сроков, рекомендованных МЭБ) на» заменить словами «пробы от быков - производителей подвергаются диагностическим исследованиям в сроки, рекомендованные  ВОЗЖ, в лаборатории, аккредитованной в установленном порядке, с использованием диагностических тестов, которые соответствуют методам, рекомендованным  ВОЗЖ, на следующие болезни:».
Подпункт в) пункта 7 ИРТ
	Вопрос требует дополнительного обсуждения с уполномоченными органами 

	10
	… «инфекционный ринотрахеит (серологический тест - парные пробы с интервалом 21 день),»…
	Письмо Министерства сельского хозяйства и продовольствия Республики Беларусь от 18.09.2026 
№ 06-11/2951
	По пункту 8 (глава3 ЕВТ).
Подпунктом г) пункта 8 определяется требование проведение диагностического тестирования коров-доноров эмбрионов на  инфекционных ринотрахеит путем серологического теста (парные пробы с интервалом 21 день), что исключает возможность использования вакцинированных животных.
	Вопрос требует дополнительного обсуждения с уполномоченными органами 

	11
	б) в абзаце восьмом слово «Тешена» заменить словом «Тешена,»;
в) …
слова «хряков исследуют (с применением методов и сроков, рекомендованных Кодексом МЭБ) на» заменить словами «пробы от хряков подвергаются диагностическим исследованиям в лаборатории, аккредитованной в установленном порядке, с использованием диагностических тестов, которые соответствуют методам, рекомендованным ВОЗЖ, на следующие болезни:
	Письмо Министерства сельского хозяйства и продовольствия Республики Беларусь от 18.09.2026 
№ 06-11/2951
	По пункту 13 (глава 8 ЕВТ).
Исключить подпункт б).
Третий абзац подпункта в) пункта 13 изложить в редакции:
«слова «хряков исследуют (с использованием методов и сроков, рекомендованных Кодексом МЭБ) на» заменить словами «пробы от хряков подвергаются диагностическим исследованиям в сроки, рекомендованные ВОЗЖ, в лаборатории, аккредитованной в установленном порядке, с использованием диагностических тестов, которые соответствуют методам, рекомендованным ВОЗЖ, на следующие болезни:».
	Вопрос требует дополнительного обсуждения с уполномоченными органами 
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	После завершения спортивных мероприятий лошади подлежат обязательному вывозу с территории государства-члена, где проводились соревнования, без проведения карантинных мероприятий, диагностических исследований и иммунологических обработок при условии, что животные не находились в местах где имелись особо опасные и карантинные болезни животных, что подтверждается государственным ветеринарным врачом, осуществляющим контроль (надзор) за проведением соревнования, путем проставления подписи и печати на оборотной стороне ветеринарного сопроводительного документа, в сопровождении которого животное поступило на соревнования. Оформление ветеринарного сертификата взамен ветеринарного сопроводительного документа, в сопровождении которого животное поступило на соревнования, не требуется.
	Письмо Министерства сельского хозяйства и продовольствия Республики Беларусь от 18.09.2026 
№ 06-11/2951
	По пункту 15 (глава 11 ЕВТ).
В подпункте в) пункта 15, которым определяются условия вывоза спортивных лошадей из мест, благополучных по опасным и карантинным заболеваниям, требуется определить условия и порядок их вывоза (с определением перечня карантинных исследований) в случае возникновения ситуации попадания животных на территорию, неблагополучную по инфекционным заболеваниям. 
Дополнить пункт 15 следующими положениями:
-абзац первый после слов «Евразийского экономического союза» дополнить словами «и (или) перемещение между государствами-членами»;
- в абзаце 15 слова «90-м днем до отправки первично или повторно» заменить словами «180-м днем до отправки и иметь правильно оформленный первичный курс вакцинации».
	Вопрос требует дополнительного обсуждения с уполномоченными органами 
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	В абзаце третьем главы 26 слова «и или» заменить словами «и (или)»
	Письмо Министерства сельского хозяйства и продовольствия Республики Беларусь от 18.09.2026 
№ 06-11/2951
	По пункту 27 (глава 26 ЕВТ).
Исключить ввиду противоречия действующей редакции главы 26 ЕВТ (скобки уже в наличие).
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	б) в абзаце восьмом слово «МРС» исключить.
	Письмо Министерства сельского хозяйства и продовольствия Республики Беларусь от 18.09.2026 
№ 06-11/2951
	По пункту 28 (глава 27 ЕВТ).
Подпункт б) исключить, поскольку исключается конкретизация вида животных в абзаце 7.
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	В абзаце первом главы 30 слова «на территории хозяйства» исключить.
	Письмо Министерства сельского хозяйства и продовольствия Республики Беларусь от 18.09.2026 
№ 06-11/2951
	По пункту 21 (глава 30 ЕВТ).
Исключить, поскольку исключается возможность признания благополучия на уровне хозяйства.
	Вопрос требует дополнительного обсуждения с уполномоченными органами 
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	Письмо Министерства сельского хозяйства и продовольствия Республики Беларусь от 18.09.2026 
№ 06-11/2951
	По пункту 33 (глава 38 ЕВТ).
Предусмотреть проектом изменений в ЕВТ исключение нумерации пунктов в главе 38 ЕВТ с целью единообразного изложения ЕВТ.
	Вопрос требует дополнительного обсуждения с уполномоченными органами 



